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Mivel ez a termek elektronikus eszköz, javasoljuk, hogy olvassa 

1 TERMÉKJELLEMZŐK 

• 1920 x 1080 nagyfelbontású AMOLED képernyő a tiszta képi

megjelenítésért 

• Optikai zoom (1x-3x) digitális zoom (1x-4x) a rugalmas

nézethez 

• Kiváló képminőség 

• 18650-es cserélhető akkumulátor hosszan tartó használatra

• 32 GB beépített tároló fénykép- és videófelvételhez

• Kép a képben (PIP) mód a tökéletesebb célzásert

• Wi-Fi modul az alkalmazás társításához

• ldőjárás mód a magas páratartalom esetén való jobb

képalkotásért 

• 1200m LRF beépítve a frontlencsébe

ALKALMAZÁS 
LEÍRÁSA 

További jellemzőkért kérjük használja a RIX+ alkalmazást. 



 TERMÉKLEÍRÁS 

Érzékelő 

Felbontás, képpontok 384x288 640x480 

Pixelméret 12μm 

NETD <20mK 

Képkockasebesség 50Hz 

Optika 

Fókusztávolság 35mm 50mm 

Optikai zoom 3,2-9,6 2,8-8,4 

Látómező (HxV) 7.5x 4.2° 8.8 X 4.9' 

Digitális zoom 1 - 4x 

Betekintési távolság 50mm 

Dioptria beállítása -5 to +5 D 

Érzékelési tartomány, 

m/yard 
1800 m/1969 yard 2600 m/2843 yd 

Kijelző 

Kijelző AMOLED 1920 x 1080 

Videórögzítő 

Videó-/ képfelbontás, pixel 1280x720 

Videó- / képformátum .mp4/ .jpg 

Beépített memória 32 GB 



Környezeti jellemzők 

Védelmi fokozat, IP-kód IP67 

Üzemi 

hőmérséklettartomány 
-20  - +50 °C

Csatlakozások és kompatibi litások 

Akkumulátor típusa 18650 

Wi-Fi Támogatás 

Üzemidő az 

akkumulátorpakkal 

(25 °C) 

4 óra 

Külső tápegység 5 V (USB C-tipusú) 

Max. visszarúgási 

  puska esetében 1000 g / 6000 J 

Kompatibilis szerelékek Szabványos 30 mm-es gyűrűk 

Súly es Méret 

Méretek  371x89x76 mm 

Súly 1200 g / 2.7 lb 1230 g / 2.7 lb 

Érzékelési távolság 

Érzékelési távolság     7200m 

Tippek 

Az Üzemidő eredményei 25°C-on tesztelve RIX akkumulátorokkal. 

Az akkumulátor élettartama a hőmérséklettől és a használati 

feltételektől függően változik. 



A 
DOBOZBAN 

Leap Hőkamera céltávcső Szemkagyló 

gyűrűs 
szerelék 

USB C-típusú kábel 

18650-es akkumulátor 

Akkumulátortöltő LencsetörIő-kendő Hőcélpont 



TERMÉK 
ÁTTEKINTÉSE 

Lézer távolságmérő 

Objektív 

sapka 

Felső gomb 

(Bekapcsoló gomb) 

Felső : Jobb oldali 

gomb 

Akkumulátortartó 

, rekesz 

• ·•••·• Optikai zoom 

beállitókarja 

Szemkagyló 

USB-port 

Fókuszgyűrű 

Bal oldali gomb Okulárlencse 

(Videó/ Fényképezés gomb) dioptria állító 

Objektív sapka 
Védi a lencsét, amikor az nincs 

használatban 

Fókuszgyűrű Képélesség beállításához 

USB-port Adatátvitelhez 

Felső gomb (Bekapcsológomb) Az eszköz be-/kikapcsolásához 

Optikai zoom karja  A nagyítás beállításához 

Akkumulátortartó rekesz Az 18650-es akkumulátor tárolásához 

Dioptria beállítása  A személyes éleslátás beállításhoz 
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18650-es cserélhető 

akkumulátort használ. 

Hosszabb használat eseten 

USB C-típusú kábelen 

keresztüI is táplálható.  



GOMBOK ÉS SZABÁLYOZÓK 
MŰKÖDÉSE 

Nyomja meg és Tartsa 

Az eszköz 

bekapcsolásához 

Nyomja meg 

Az eszköz 

felébresztése 

Nyomja meg és Tartsa 

Az eszköz felébresztése 

Tippek Engedje fel a gombot a leállítás előtt a készenlét módba való 

lépéshez. 

Nyomja meg 

Redőny korrekció 

Press&Hold 

Leállítás / Készenléti 

állapot 

Nyomja meg 

lndítás; Leállitás 

LRF 

Nyomja meg és Tartsa 

lndítás / Leállítás 

Videófelvétel 

Nyomja meg együtt 

a ballisztikai számítá-

sok indításához / 

lekapcsolásához 

Nyomja meg 

Mentés és kilépés 

kiválasztása 

Nyomja meg 

Hibás képpont 

megerősítése/törlése 

Nyomja meg és Tartsa 

Visszatérés a 

kezdőképernyőre a 

módosítások 

mentésével 

Forgatás 

Képminták váltása 

Forgatás 

Főmenu megnyitása 

Forgatás 

Digitális zoomra váltás 

PIP zoom-ra váltás 

Forgatás 

Szálkereszt 

balra/jobbra történő 

mozgatása 

Forgatás 

Szálkereszt fel/le 

történő mozgatása 



Nyomja meg 

Mentés és kilépés 

kiválasztása 

Nyomja meg 

Kimerevítés/folytatás 

Nyomja meg és Tartsa 

Forgatás 

Szálkereszt 

balra/jobbra történő 

mozgatása 

Forgatás 

Visszatérés a Szálkereszt fel/le 

kezdőképernyőre a történő mozgatása 

módosítások mentésével 

► Nullázás

• A főmenün keresztül lépjen be a Nullázás módba.

• A Bal gomb használatával merevítse ki a képernyőt.

• Allítsa be a szálkeresztet a Felső és Jobb oldali tárcsákkal. 

• Tartsa lenyomva a Bal gombot a beállítások mentéséhez, vagy

nyomja meg a Felső gombot a mentés nélkül történő kilépéshez.

Nyomja meg 

Visszatérés a 

kezdőképernyőre a 

módosítások mentésével 

Nyomja meg 

Lépjen be az aktuális 

T függvényre 

Nyomja meg és Tartsa 

Visszatérés a 

kezdőképernyőre a 

módosítások mentésével 

Forgatás 

Oldalsó funkció 

paraméterek felfelé 

kapcsolása 

Forgatás 

Menüpontok váltása 

Forgatás 

Jobb oldali funkció 

paraméterek 

kapcsolása 



ÁLLAPOT 

SÁV 
Wi-Fi állapota 

Nullázási profil • Bekapcsolva 

. A_E • KikapcsoIva

ldőjárás üzemmód Nagyítási szint 

• Napos • Esős • 1,0 x - 4,0 x 

FŐMENÜ 

Valós idejű óra 

Akkumulátorszint 

• 10% • 40% 

• 70% • 100%

A Kezdőképernyőn forgassa el a bal oldali gombot a főmenü 

megnyitásához és a menüpontok közötti váltáshoz. 

Szálkereszt 

típusának beállítása 

Szálkereszt színének 

beállítása 

Képernyő fényerejének 

beállítása 
PIP 

Képkontraszt ldőjárás üzemmód 

WiFi I 

Nullázási profilok RAV 

Nullázás I 

Pixelhiba-korrekció I 

Szög egység Nyelv 

Rendszer-információk 
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JOGI ÉS SZABÁLYOZÁSI INFORMÁCIÓK 
Környezeti hatások 

Soha ne irányítsa a készülék lencséjét közvetlenül erős hőforrásokra, például napra 
vagy lézerberendezésre. Az objektívlencse és a szemlencse égő üvegként 
működhet, és károsíthatja a belső alkatrészeket. 
Lenyelés kockázata 

Ne adja ezt a készüléket kisgyermekek kezébe. A helytelen kezelés miatt apró alkatrészek 
válhatnak le, amelyeket a gyermekek lenyelhetnek. 

Biztonsági utasítások a használathoz 

- Óvatosan kezelje a készüléket: a durva bánásmód károsíthatja az akkumulátort.

- Ne tegye ki a készüléket tűznek vagy magas hőmérsékletnek.

- Helyezze be az elemeket helyesen, a készüléken található utasításoknak 

megfelelően. A fordított behelyezés tilos. 

- Az akkumulátor kapacitása hideg környezeti hőmérsékleten történő használat esetén 

csökken. Ez nem hiba, és technikai okai vannak. 

- A készüléket mindig száraz, jól szellőző helyen tárolja. Hosszabb tárolás 

esetén vegye ki az elemeket. 

- A termék ajánlott használati hőmérséklete -20°C és +50°C között van. Ezen kívül eső 
tartományok negatívan befolyásolják a termék élettartamát. 
- Ne tárolja a készüléket hosszú ideig 20°C alatti vagy 50°C feletti hőmérsékleten, mert ez 
véglegesen csökkenti az akkumulátor kapacitását. 
- Ha a készülék sérült vagy az akkumulátor hibás, küldje el a készüléket javításra az 
értékesítés utáni szervizünkbe. 

Wireless Transzmitter Modul Frekvencia tartomány 

WLAN: 2.412-2.472GHz 

Wireless transzmitter modul< 20dBm 

Mi, a Visir Inc. ezennel kijelentjük, hogy a LEAP típusú 

rádiófrekvenciás berendezések megfelelnek a 2014/53/EU és a 

2011/65/EU irányelveknek. 

2012/19/EU (WEEE irányelv): Az ezzel a szimbólummal jelölt 

termékeket az Európai Unióban nem lehet válogatatlan kommunális 

hulladékként ártalmatlanítani. A megfelelő újrahasznosítás 

érdekében vigye vissza ezt a terméket a helyi kereskedőhöz 

egyenértékű új berendezés vásárlásakor, vagy adja le a kijelölt 

gyűjtőhelyeken. További információkért látogasson el a www.recycle-

clethis.info weboldalra. 
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Akkumulátorok kezelése 

2023/1542 (Akkumulátorokra vonatkozó szabályozás): Ez a termék 

olyan akkumulátort tartalmaz, amelyet az Európai Unióban nem 

lehet válogatatlan kommunális hulladékként ártalmatlanítani. Az 

akkumulátorokkal kapcsolatos konkrét információkért lásd a termék 

dokumentációját. Az akkumulátort ez a szimbólum jelöli, amely 

tartalmazhat kadmiumot (Cd), ólmot (Pb) vagy higanyt (Hg) jelző 

betűket. A megfelelő újrahasznosítás érdekében vigye vissza az 

akkumulátort a szállítóhoz vagy egy kijelölt gyűjtőhelyre. További 

információkért látogasson el a www.recyclethis.info weboldalra. 

Akkumulátorok behelyezése és eltávolítása 

A LEAP sorozat kettős akkumulátoros rendszert használ, egy belső akkumulátorral 
és egy cserélhető 18650-es akkumulátorral. A 18650-es akkumulátor cseréjének 
részleteit lásd az „Akkumulátor behelyezése” című részben. 
FCC nyilatkozat 

FCC ID: 2A7ZZ-LEAP-00 

Címkézési követelmények 

Ez az eszköz megfelel az FCC-szabályzat 15. részének. A működés a 
következő két feltételhez kötött: (1) Ez az eszköz nem okozhat káros 
interferenciát, és (2) ennek az eszköznek el kell fogadnia minden vett 
interferenciát, beleértve azokat is, amelyek nem kívánt működést okozhatnak. 

Információ a felhasználó számára 

A megfelelőségért felelős fél által kifejezetten nem jóváhagyott bármilyen 
változtatás vagy módosítás érvénytelenítheti a felhasználó jogosultságát a 
berendezés üzemeltetésére. 

EMC Class A 
Megjegyzés: Ez a berendezés tesztelésen esett át, és megfelel az FCC-
szabályzat 15. része szerinti A osztályú digitális eszközökre vonatkozó 
határértékeknek. Ezek a határértékek úgy lettek kialakítva, hogy ésszerű 
védelmet nyújtsanak a káros interferencia ellen, amikor a berendezést 
kereskedelmi környezetben üzemeltetik. Ez a berendezés rádiófrekvenciás 
energiát generál, használ és sugározhat, és ha nem a használati utasításnak 
megfelelően telepítik és használják, káros interferenciát okozhat a 
rádiókommunikációban. A berendezés lakóövezetben történő üzemeltetése 
valószínűleg káros interferenciát okoz, amely esetben a felhasználónak saját 
költségén kell elhárítania az interferenciát. A készüléket az általános 
rádiófrekvenciás expozíciós követelményeknek való megfelelés szempontjából 
értékelték. A készülék korlátozás nélkül használható hordozható expozíciós 
körülmények között. 



A.WARNING

LENYELÉS VESZÉLYE: Ez a termék gombelemet tartalmaz. 
HALÁLT vagy súlyos sérülést okozhat lenyelés esetén. 
Egy lenyelt gombelem akár 2 órán belül belső kémiai égési 
sérülést okozhat. 
TARTSA TÁVOL GYERMEKEKTŐL a használt vagy új elemeket. 
Azonnal forduljon orvoshoz, ha fennál a gyanú, hogy lenyelt egy 
elemet vagy az bármely testnyílásba bekerülhetett. 

--+- 

a)  A használt elemeket távolítsa el és azonnal hasznosítsa újra vagy 
ártalmatlanítsa a helyi előírásoknak megfelelően, és tartsa gyermekektől 
elzárva. NE dobja az elemeket a háztartási hulladékba és NE égesse el 
azokat. 

b) Még a használt elemek is súlyos sérüléseket vagy halált okozhatnak.

c) A kezelési információkért hívja a helyi mérgezés-ellenőrző központot. 

d) Akkumulátor típus: ML1220L 

e) Névleges feszül tség: 3V 

f) Nem tölthető elemeket nem szabad tölteni. 
g) Ne erőltesse a kisütést, az újratöltést, a szétszerelést, a gyártó által megadott 

hőmérsékleti határérték fölé hevítést és az elégetést. Ez sérülést okozhat a 
szivárgás, a szivárgás vagy a robbanás miatt, ami kémiai égési sérüléseket 
okozhat. 

h) A termék nem tölthető elemet tartalmaz.



 






